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COMEDIA FAMOSA:  _ 4q.

M UD A.

DE UN INGENIO DE ESTA CORTE.
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.
Enrique. Socarron. Cintig,
JORNADA PRIMERA.

Sale Socarron veftido de Guarda-Vifias, con alforjas, y trae un manto,y
una bafquifia debaxo de el brazo, y fale como prefurofo.

Scear. UE haya de fer tan futil Hiceme, pues, Guarda-Vifia,
el falfo hilo de mi (uerte, por paffar efta corriente
que descubriendo fu hilaza, vida con algun defcanfo,
a todo vayben fe quiebre, fin que la {afa pudiefle
fin que por fagéz, ni aftuto calumniarme ; pues es cierto,
- pueda afianzar el exe que fi al adagio fe atiende,
de efla rueda, que ufa de . quien a buen arbel fe arrima,
baxos, y altes procederes, logra-defcanfo fi duerme.
fundando en el fer inftable, Pero -enmedio defta dicha,
fer Dams, y fer Dama {Dusnde! difpufo el hado inclemente,
Pues 4 mi, que bien hallade que encontrafle con un amo
(aunque {in mi muchas veces) tan defeuydado, que empre
en efte nuevo exercicio por olvido no me paga,
de effe Dicfecillo en cierne, y de valde me confiente.
que de baftagos cebido, Mas yo, que 3 mi fufrimiento
con tanto imperio parece, - confulté, fobre qué hacerme,
que afin al mas rebufto Ingenio fue fervido refolver
hace perturbar la mente. en fu-buen juicio prudente,
En fin, Baco, quien difpulo que para aliviar mis males,
que 3 Caravanchel viniefle, hicieffe embargo & fus bienes.
a fer de fu Regimiento Y affi efte manto, y bafquifa,
el Sargento mas valiente, defpachando los corchetes <« {
que pudo hallarfe, pues foy, de mis manos, fe ha embargado &
quiea por fervirle, y quererle, con depofito tan fuerte, =
fin reftapar el aliento, que hacer mandamiento en contra
hafta los vientos le bebe. en {u Concejo no puede,

y fi



Comedia nueva , la Dama Muda.

y fi habia defembargo,

no paga lo que me debe:

con que un paflo detras de otro

a Madrid mi afin fe viene,

donde un ropero hace feria,

fin que la venta le apremie,

que fon fieros Domingueros,

y feftivamente abfuelven.

Y ya que de San Damaflo

pilo la eftancia, que ferril

a orilla de Manzanares

logra fu amante corriente,

quiero, por fin de canfancio,

echar cebo 4 mi mofquete,
Saca una bota. )

Y affi efta bota { que guarda

la polvora mas ardiente,

que refiné del Otofio

la altividad mas perenne)

quicro facar: mas qué es efto?

Va a bebery y dice dentro Cintia.

Cizr, Ay de mi! Cielos, valedme.

Secar. Enemigo hay en campafia:
tacos, y & ellos, que es fuerte.

Ruide de efpadasy y dice Enrvigue dentro.

Enrig. No huyais, haciendoos cobardes,
puefto que os preciais de aleves.

Socar. Ola, aciacid fe encaminan,
y affi fuerte quiero hacerme
con mi mofjuete colado
a effa fombra firme fiempre,
defde donde fiendo Argos,
efgrimiré ojos de puente.

Efeondefé 5 y fale Enrigue con la efpada
defnudas y 17as o Ciwtia defmayada,

J tapada.

Eusrig. En tanto, prodigio hermofo,
que a caftigar voy la fiempre
ingrata mano, que quifo,
defpejandete , ofenderte,
recuperanda la joya,
que fu ambicion locamente
ufurpé del noble trono
de tu hermofo pecho, 3 efte
retirado verde fitio,
que ya es Imperio de Ceres,
pues colmo de frutos antes,
que la efperanza tavicfle,
os entrego, fuponiendo,
que folo & ello me mueve

advertiros agraviada,

que es una razon tan fuerte,
fiendo Dama, que ya obliga
por lo mifmo que enncblece.

Vafe Envigue ; y (ale paco & pico Socarrans
Socar. Qué es ajuefto, Socarron?

dime lo que te fucede.
Puliera, a pedir de boca,

a ningun hombre ofrecerfe,
por tentacion, tal empefio,
como el que i ti te acontece
No per cierto, pues es Dama,
y Dama, que.pifa verde,

y eftd cerca de tomarle,

Ia que no fe niega aleve.
Ahora va, yo me perfigno,

y en tanto que el galin buclve,
quiero que ella me perdone,
{t en la tentacion cayeffe.
Hermofura , que tapada

a pares galanes vences,

qué dexas para fer vifla,

fi aili no fiendo los prendes?
Buelve en si Cintia s fiempre tapade
Lo que hace fer buenos mozos!
con qué prefteza (¢ mueve

& pagar con fu finura

mis rendimientos cortefes!

Cint. Valgame el Cielo! quien fois?
Socar. Valgame & mi! quien tu eres?

que yo foy aqui el que hsgo,
por tu la que padeces.

Cint. Qué Enrique afi me dexafle,

y fin deféar conecerme

fe aufentaffe , quando acafo,
faliendo 3 efte fitio verde,

no obftante el huber {zbido

de mi padre (ay Dios!) la muerte,
me encuentra en el peligrofo
hazar de un fiero accidente,

y no me habla! (qué tormento!)
mas {in que otro agravio aumente,
probard de mis rigores

los efquivos cefios crueles.  wafe.

Socar. No hay mas hablar , Reyna mia?

Ella fe va lindamente,
como fi Socarron fuera
algun trifte mequetrefe,
Mas entrémos, aqui en cuenta:
fi ahora el galan bolviefle,
y ne
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v no hallaffe aqui 3 la Dama,
no hubiera, {i, Capiteles,

y Montefcas, fiendo el blanco
yo de todos fus arnefes? .
Claro efta; pues buen remedio,
un chafco es bien que le intente,
para que fu frenesi,

fi es iracundo, fe temple.

que 3 la vifta fe ofrece?

Enrig. Perded el recelo, quando

foy yo el que es firve fielmente,
y quien por medios rendidos
ver vueftro cielo pretende,
Mude la voz.
Socar. Ay qué gracia ! teneis Bula?
Enrig. Pues qué a pregunrarlo os mueve?

Saca el mantoy y la bafquifiay y viflefe  Socwr. El miraros tan rendido

de muger.
Con efte manto, y bafquifa
me he de veftir; mas ya viene,
y {i no defpacho prefto,
tedo el intento fe pierde.
Valgame aqui la paciencia
de todos los pretendientes,
con cuya virtud configuen
que la camara frequenten.
Valgame la ligercza
con que un Cochero los Jueves
amuela, porque fi dan
las doce, la cena pierde,
como fi la carne en ellos
acriminira las leyes,
quando todo lindo come,
por flaqueza, carne en Viernes.

Sientafe donde effuve Cintia , tapados y
Jale Errigue con nna joya en la mano.
Defpues que de la cobarde
profuga turba infolente,
reftauré de aquefta Dama
la joya, & que la acepte
buelvo pero aqui rendida
del defmayo, aiin no. parece,
que reftaurada & fu aliento
a fu sér antiguo buelve.

Y affi; acercandome mas

a fu beldad reverente,
(perdone el refpeto) quiero
defcubrir el cielo breve

de fu roftro; pero no,

que quien , como yo, mantiene
en el pecho las memorias

de Cintia, no es bien intente
en {u defdoro: pero efto,

- qué la agravia? qué la ofende?
nada; pues veamos quien es
quien a curiofo me mueve.

Al legar fe levanta Socarvon,

Socar. Ay de mi! qué fantafmon

4 una abftinencia, que tiene
gran parte de laticinios;
pues fi oy a mi sér ariende,
pecérais {i me mafcarais,
quando Bula no ruviefleis.

Enrig. Dexad enigmas, fefora,
que mi cortedad fufpenden,
y permitid de effe fol
véa los rayos ardientes.

Aparte Socarron.
Perdido foy, y affi quiero
de un nuevo arbitrio valerme,
pues como no me defcubra,
nada del chafco fe pierde.
Sefior mio , poerque importa
que nadie 3 conocer llegue
quien foy, es efte recato,
ademis del que fe debe
al fer homrada Doncella
de quince afios folamente;
mas porque fus cortefias
con debido premio queden,
efperadme en efte fitio,
que yo bolveré.

Enrig. Detente, v
y aquefta joya brillante::
mas ya fe fue ; qué he de hacerme?
que aunque es verdad que efta joya
queda en mi mano, fe advierte
una grande impropiedad
en mandarme que me quede;
pues i pretende obligada
gremiar mi accion diligente,

aftaba & mi vanidad,

que oy por fervida fe diefle,
{in que me ofrecieffe el premio,
a cofta de que fofpeche,

en una accion liberal,

una paffion imprudente.
Si es, porque ya de mi mano
a la fuya no bolviefle

Az eftg

va, ﬁc
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efta prenda , haciendo alarde

de la cofa? {i fe ofrece

a mayor premio, bolviendo

otra en todo diferente?

El feguirla, es impoffible,

aguardarla, no conviene

al alma, que de otro objeto

tiene el aliento pendiente;

y mas quando malogrando

la efquiva tyrana fuerte,

mi dicha yace confufa

con tan raros accidentes:

qué? .

Cazts Secnrren dentrs.
Sentado eftaba Perrole,
Hercules aquel valiente,
{in ver , que folo una rueca
a {u affiento pertenece.

Enrig. Sin duda algun paffagero
afli el camino divierte.

Buclve « cantar , y [als embebecide s y

taps con Enriguc.

Secar. Efcandalo de los figlos
fue aquel que mataba fierpes,
quando rendido a una Dama,
fue pafmo de las mugeres.
Quien efi3 aqui ¢

Furig, Dereneos.

Socar. Sefior mio , qué fe ofrece?
Errig. Con eftc he de divertirme
€n tanto que el dia abrevie
fu curfo, y yo con la noche

alguna efperanza encuentre.

Socar. Y bicn, qué decis?

Enrig. Defeo .
faber , fin que efto os molefte,
efla letra, de qué Autor
difcreto el origen tiene?

Aparte Sccarvon.
Que fuefle yo tan borracho,
que fin la joya me fuefle,
fabiendo que €l la renial
o mal haya mi caletrs!
Mas yo fe la haré purgar,
aunque otro enredo me cuefte.

Exrig. Refponded & mi pregunta,
6 decid lo que o0s fufpends.

Socar. Sefior , me parecié impropio,
viendo effa joya luciente,
que a quien tiene tanias piedras,

razon de un canto le dieffe,
Enrig. Graciofo fois.
Socar. Es la gracia
muy propia en los inocentes.
Enrig. Pues vos no lo pareceis.
8ocar. Quien es oy lo que parece?
Enrig. Tan aficionado eftoy
de tu humor, que {i pretendes
un amo, que bien te eftime,
en mi hallaris lo que quieres.
Socar. Pues 3 buen tiempo has llegado,
que defalquilados tienes
eftos quartos, como pagues
tu puntoal los alquileres.
Eurig. Eflo ferd muy precifo,
cumpliendo tu diligencia;
y ahora en tanto que vamos
a la Corte, contar puedes
de venir affi la caufa.
Secar. Empezar i obedecerte
es mi primera fefial:
vaya de cuento, y atiende.
Naci en Motril, como todos,
@ imitacion de las gentes,
muy preciado de varon,
de paciencia tan folemne,
que por mas que me obligaron
a perderla muchas veces,
tuve tan gran f{ufrimiento,
que 2 nadie enfefié los dientes.
Creci, y mi madre gozofa, =:
fin mas motivo, que verme
tan rellizo, me inclind
i que pinitos hiciefle,
aunque tuvo en efla parre
gran licencia, fi fe advierte,
que por falir con {u gufto
me dié papilla mil veces.
Mas para no fer molefto,
mi infancia paffaré breve,
que no es bueno entre barbados
hacer cafo de nifeces.
Siendo ya de edad crecida,
me pufe a fer mataficte,
firviendo yo entre las Damas
de correo, fin'que fueffe
hombre de porte jamas,
porque ellas no lo confientens
hafta que fobre un papel
perdi tanto mis papeles,
que
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que hafta la Fé de Bauti(mo
hizo papel en perderfe;
pues el nombre de Chapin
troqué en Socarron , alegre,
" con que de nuefira contienda
fali afi mas libremente.
Dexé 3 Motril, y me vine
3 efta Corte, donde f{iempre
pafsé plaza de criado,

como {i todos no vieflen,
que para llegar a grande,
fue el criarme conveniente.
Servi a un ame lo primero,
que hablando como fe debe,
({in quitarle {u concepto)
con perdon de los oyentes,
era Poeta, del qual
aprendi a fer abftinente,
porque {u ufanza, f{efior,
fegun los Ritos que tiene,
no les confiente humanarfe
a pofleffiones terreflres;

y afli heches Camaleones,
folo de ayre fe mantienen.
Yo, que algo travieflo era,
con fu do&rina frequente,
tambien me quife meter

i fantafma, porque viefle,
que efto de querer fer loco
Io logra todo el que quiere.
Y un dia, fobre que yo

le dixe atrevidamente,

que fus verfos los hacia
Juan Hidalgo mas conteftes,
fe picé de tal manera,

que llamando de repente

mas Diofes que hay en fu Ciclo,

(pues fon tantss, que parece,
que en el guarifmo no caben,
aunque {u teatro tienen)

fe conjuré contra mi

hecho exhalacion viviente,
diciéndo, que aci en la tierra
no hay Jufticia que le fuerce,
que folo Apolo es el Juez
que dominio fcbre él tienes
y affi, que de fu prefencia
me deftierra para fiempre,
hafta que Saturno venga,

y de fus carnes fe cebe,

Yo viendo fus difparates,

que idolatrias parecen,

pues de unos Diofes fingidos
figue fabulofas leyes,

le dexé, y con él {u Mula
defcomunal , que contiene

en quatro letras, mas yerros,
que ticne el Alcoran Cees.
Pafié a fervir a un Dobor,
que con medicina quiere,
que todos fus individuos
hagan un cuerpo aparente,
tomando por defayuno

a Galeno, que es muy leves
y luego en medio del dia
que paffen & Nicomedes,

al Philofofo a la tarde,

y con Nifeno fe acueftens
con que fali tan agudo
dentro de tan pocos mefes,
que para punzon de un Saftre
tomé partido en ojetes,

Bas cinendo de mi hiftoria
tantos fervicics , que pueden
hacer una relacion

delante de los tres Revyes,
aunque plaza de Camello
para ir a Belén me dieflen;
paflo, 3 que un dia yo,

que eftaba confufamente

al Sol de Enero quitando
unas puntadas vivientes,

que como hilvanes, al cuello
fervian de contrapliegues,
llegé un amciano, y me dixos
qué como con tanta gente
no me hacia Capitan?

Y refpondi: Bien parece,
que entre el hacer, y el criar
la difinicion no entiende.
Quedd guftofo de oirme,

y tanto, que me promete

fu eala para que firva,

la qual, por no detenerme,
mas , que no de conveniencia,
fue (por fer impertinente)
de mi ruina, pues tenia

una hija efte vejete,

que por confzjo del padre
me hacia beber las yeles,

aun-
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aunque endulzaba lo hermofo
parte de las efquiveces.

Por lo qual, defengafado

de fus dimes, y diretes,
quife bolverme 3 Motril,
canfado ya de firviente.

Y en el camino (qué penal!)
me robaron inclementes

el veftido que llevaba,

y con eftos zrambeles,

que ciertos Villegas finos

me dieron alli por fieles,
bolvi hafta Caravanchél,
donde me pufe, por verme
propio efpantajo de vifia,

a guardar una tres mefess

no pagandome el amo,
Madrid mi afin fe viene,
tan buen tiempo, que logra
ferviros por alta fuerte.

Efta, fefior, es mi vida,
que {i a toda eila atiendes,
hallaras contradiciones

para el logro de los bicness
pues el fer correvedile,

folo alcanza de prefente

una paliza entre puertas

i no la juega de fuerte.
Servir 4 un Poera, andar
viviendo de idéa fiempres

a un Da&or, defubftanciando
hafta el calor que en si ticnes
a un Saftre, fobre la fifa
andar i qual mas la exerce,
y fobre el cafco fentar

1as cofturas como fuelems

i un viejo con una hija,
eftar entre vida, y mmerte
hecho parentefis fixo,

que repare fus vaybenes:

con un heredero, folo

vive uno el tiempo que bebe,
facando de todos juntos

el falario cabalmente.

Ahora fepa yo a quien firvo,
fehor , porque me confucle
facar bien la confequencia
con tales antecedentes.

Envig. Feliz tu, que las defdichas,
que en tu baxo sér padeces,

N B

a affuftarte el corazon
atin fer capaces no pueden!
Oye, pues, de un fino pecho,
de un conftante amor, la fuerte
feliz , y infeliz, fupuefto,
qus en extremos diferentes
furca el pecho, lidia el alma,
y los fentidos perecen.

Socar. Enamorado? Jelus!
laftima debe tenerte
el que usire de razon:
profigue , fefor.

Eﬂriq. Atiende:
De aquella eftacion, que en verdes
plantas, y fragrantes flores
al primor de Abril, hermofos
varios adornos compone,
el primer alvér apenas,
de aquefle esferico orden,:
era en fu grado, cfreciendo
en propicias dimenfiones,
la eftancia a la primaveras
quando al harmonico acorde
cantico, que al ver la Aurora,
canoro el pajaro rompe.
Sali un dia por el nuevo,
y viftolo Prado, en donde
logré ver a un miimo tiempo
el Aurora con dos Soles;
pues no ya aquel, que en el Cielo
dilata en rayos, y ardores
imperios en quanto alumbra,
como mas triunfos fupone
otro Planera, que oculto
de un cendal al arte noble
en una DDama venia,
ue el Sol en el diurno movil
e fu gyro encuentre fuftos,
y en los efpacios que corre
tropieza un Leon con rugidos,
y un Toro con puntas togue,
opueftos fignos, que intenten
borrar (aunque nunca borren)
tanto tcforo de luces,
y que el denfo vapér torpe
de una niebla, que ya nube
fe vié en las altas Regiones,
le ufurpe en los bellos rayos
los Jucimientos mayores.
No es maravilla, mas ver, A

qué
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que toda efta luz fofoque

la futil deigada tela .

de un velo, con prefumpciones
de cclage, y que configa
ocultar fus efplendores,
eclipfando fus reflexos?

Eftas fon ya confufiones,

que folo amor las defcifra,

él lo haga, y yo me cobre,
Encubierto, pues, el nuevo
affombro i mis atencionss,
por la umbrofa fertil margen
de efla corriente ( perdone

de mi szlabanza ecfta vez
Manzanares los loores

que hafta que de f{us raudales
las liquidas municiones

de plara, a la terfa riza
efpuniofa onda tranfporte,
jamés dexara de fer

rico Arroyo, V. Rio pobre)
pafleaba con brio, dando

de fu honeftidad informes,
tantos donayres compueftos
de tan modeflos primores,
que ain fiendo objeto de amor,
a quien le rinde en paffiones
cultos debidos qualquiera

que el capiz difcurfo logre,
folo permitié al defeo,

por mas incendio que aborte,
que él ame, si, mas que fea
el refpeto quien adore.

La belleza de fu cielo,
porgue la tierra la logre,

al ver, que en amenidades,
con alticas de flores,
matizados tranfportines
frondofamente difpone.

Vi fentarfe, & cuyo tiempo
con aquellas condiciones

de amor, y refpeto: Yo,

tal vez refuelto, y tal torpe,
llegué, y mal animado

de las rethoricas voces,

(que impide el temor villano,
y el amor perfuade noble)

la obligué, amante, y rendido,
ton cortefes periuafiones,

a defcubrir de aquel eiele

los foberanos alvores.

No has vifto tal vez la obfcura

paida fombra de la noche

fallecer tan de improvifo,

quanto la Aurcra focorre

al dia en claros reflexos,

y encarnados arreboles?

pues afli me parecid.

No tan brillante defcoge

el Sol Ia rubia madexas

ni el Prado entre fus verdores

delplegar pudo el mas bello

boton de quantos efeonden

en purpura de elaveles

Ia pureza de las flores,

como fu bermefura ufana

de rendir los corazones,

haciendo alarde la rara

perfeccion de fus facciones

al Sol, y al Prado por obra,

no tan peregrina entonces

pudo acufarles las nunca

halladas imperfecciones:

Efclavo a tanta hermofura,

pretendi de fus favores,

las que ninguno logré,

palabras, y direcciones.

Supe, pues, como era Cintia

rica, y de eftirpe tan noble,

como oy 3 Caftilla iluftran

los fiempre heroycos Girones,

todo eflo de una criada,

que llegd avifar que el coche

la aguardeba; con que yo

hallendo ocafion conforme

a mi defignio ( refpero

de eftar fuera de la Corte

fo padre, baciendo unas pruebas)

entablé mis pretenfiones

para gzlantearla, hallande

al principio en fus rigores,

con ayrado cefo, varias

mis juftas adoraciones,

Pero como la conftancia

es de amor el firme toque,

y fus defprecics hallaron

efcudo en mis fumiffiones,

dgpueﬁo lo exquivo, di6

aflumpto 3 premios mayores,

permitiendo, que @ una rexa ’
A
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la hallafTe todas las noches,
de donde, tal vez, de dia
afsé a fu quarto: Ahora oye

a mas infigne fineza,

gue flecharon los harpones

e amor, tan en favor mio,

que efculpida en, cera, y bronce
de mi firmeza, y mi pecho,
no folo eterna fupone

{a memoria , mas tambien
afirman las poflefliones.

Un dia, pues, que en fu cafa,
difpenfando a mis honores
las licencias el recsto,

(fin que nada le malogre)
la vi peynando a un efpejo
el crefpo undofo deforden
de fu cabello, que al Sol::
Mas dexo eftas digreffiones
por no repetirlas luego.

En fin, afable mandéme,
que pues tanto afleguraba
mi amor las ponderaciones
de fu belleza, un retrato
hiciefle de ella; turbédfe
todo mi ingenio al empefio,
mas como el amor {ocorre
& los que de veras aman,
invocando de Caliope

la influencia en un Seneto,
obedeciendo fu orden,

del empefio me efcusé;

efte es el Soncto, oye:

8i quien ha de pintaros, ha de veros,
y no es paffible fin cegar miraros;

ien fera poderofo a retrataros,
in ofender fu vifta, y ofenderos?

En nieve, y rofas quife floreceros,
mas fuera honrar las rofas, y agraviarosj
dos luceros por ojos quife daros:
mas quando lo fofiaron los luceros?

Conoci el impoffible en el bofquejo,
mas vueftro efpejo a vueftra libre propia
affegu:6 el acierto en fu reflexo.

Podrios é1 retratar {in luz impropia,
fiendo vos , de vos melma, en el elpejo
Original , intor, Pincél, y Copial

-Agradecida al refpeto

de mis debidos: remores

correfpondié 3 y profiguiendo

mis anfias las locuciones
de varios papeles, pudo
un trifte impenfado golpe
de fortuna dividirnoss

y fue, que la parca indocil
triunfando de un tio mio,
me privilegié con doce

‘mil ducados s que & mi arbitrio

un Mayorazgo difponc
en Cadiz, fiendo precifo
por efto dexar la Corte,
y a tomar la poffeffion
partir , con que en dilaciones
de todo un mes he tardado.
Buelvo, en fin, y aquella noche,
juzgando yo que en la rexa
fueflen las fehas el Norte, .
que al Puerto me guiaffen, fiendo
Cintia quien faliefle; halléfe
lo de mi valer turbado
viendo que nadie refponde:
Buelvo de dia, y no encuentro
indicio alguno, que informe
mi cuydados y temerofo
de que affi mi amor zozobre,
gyrafol de fus paredes
el tiempo me reconoce,
hafta que oy, por divertir
del pecho las oprefliones,
fali aquefte fitio, & tiempo,
que las laftimofas voces
de una Dama (reducida
a dar a unos agreflores,
por librar {a honor, la rica -
brillante prenda de un broche)
apellidaba focorre.
Llegué , y facando el eftoque,
a pefar fuyo, la joya = .
me reftitoyeron, donde
al irla & dar & la Dama,
vi, que con aliento torpe
bolvié de un defmayo, huyendo
mi viftas; y como en el choque
de una defefperacion
lidio amante, y fufro docil,
no quife {egnirla, puefto
que tan immenfos dolores,
no dexando' 3 mi alvedrio
el ufo de las acciones,
en nada hallaran remedio,

hatta
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hafta que el dolor me ahogue. Soczi Soy un bronce. Enrig. Eres leall
Socar. Admirado te he elcuchado, Socay. Naci en Motril.
{i bien oy a tus pafliones - Eniig, Tu fuavizas mis rigores.
yo folo he de dar alivios Socar. s, que defciendo de aquella
Dime , fefior, no tonoces dulce fangre de pilones.
al padre de Cintial Vasfe y 3 fale Cintia.
Enrig. No. Socar. Pues yo fi, fefor. Cizz. Quando coen nuevo tormento
Enrig. Cemo? Socar. Dye. S mi trifte pecho bstalla,
El padre de aqueffa Cintia prompto 2 recibir fe halla
fue uno de los fefiores - otro mayor fentimiento:
amos & quien yo fervi. la muerte de un padre fiento,
Efte , {efor, es un hombre y al carecer de fu vida,
tan cerrado, que en fi cafs, de otra me juzgué afliftida,
ni de dia, ni de noche . que amante me procurd,
{e abre poftigo, ni puertas pero ya fe declard
quatro Cerrajeros comen , efta zaffiftencia perdida.
todo el afio por hacerle Mi padre aufente falleee,
cerrojos , y picaportess mi amante me agravia aqui,
cofa que fe abra en fu cafa y quanto al dolor fingi,
no ha de haber; y ha dado orden, lo propio es de que carece.
que no reciban criadas : : Muere la efperanza, y crece -
doncellas, ni adin por el nombre: la pena (rigor faral!)
quiere entrar Monja & fu hija, pues quando al dolor igual
y él tambien hacerfe Monge, era el remedio, oy la fucrte
para mejor encerrarfes de un agravio, y de una muerte
con que todo eftp npone, vifte el aumento 3 mi mal.
que mientras ha eftado fuera, Enrique ( ay de mil) me dexa?
alcanzafte los favores pues claro eltd que me vid,
de Cintia , y que habré venido, y aunque la vida me dié,
y ventanasy y baicones fola me dexd en la quexas
Rabri buclto como antes. de mi peligro fe alexa.
Earig. Aunque effo vieno conforme Pues quien duda, que efto fue
con mi duda, y tu experiencia, falta de amor? bien fe vé;
en qué el alivio difpones y folo aliviarme infiero,
de mi tormento? Secar. En que yo le obligé lo Cavallero,
puedo entrar, pues me conocep ‘mas no le obligd la fee.
en {1 cafa, y fuplicando, Agravio fues quiep lo ignoral
que a fu fervicio me rornen, Poes pruebe con mi defden
ladrou de cala, fabré otros agravios tambien 44 »
los mas ocultos rimcones . : efte ingrato delde ahora: e 2
del eftsdo de tp amor. folo la venganza dora \%, pz'
Enrig. Y yo, agradecido al cofte una ofenfa; y pues que vi L)
de tus fervicios, f{abré . con fu defprecio {ay de mi!)
correfponder. Secar. Habra togue? la evidencia en mi rigor,
Eursg. "Lodo quantp tu quifieres. llore é} mi propio dolor:

Socar. Pues vamos, fefior, adende Pues quien fe ha entrado aqui?
mude efle trage. Enrig. Bien dices. Sale Socarrvon de Lacayos .
Secar. Yo haré que tu amor fe logre,  Socar. Yo, {ehora. Cint. Qué queréis?

Enrig. Eres mi amigo? Socar. Bolver & befar humilde

Socar, Soy fino. Enriq. Tienes valor$ de vneﬁroBcielo » f{efora,

los
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fos atlantes polivifes.

Cint. Quien fois?

Socar. Ya no os acordais
del pobre Socarron erifle,
aquel que vueftio criado
fue mucho tiempo? Cinr. Qué decis?
Tu eres Socarron$

Socar. El mifmo,

Cint. Y qué pretendes?

Socar. Servirte
ati, y mi fefior, porque
oy por mi pueda decirfe:
Pan perdido, buelve i cafa,
fi es que mi hado infelice,
entre mis defdichas crueles,
una dicha me permite.

Cint. Ay Socarron, qué a mal tiempo,
y qué a buen tiempo venifte!
Socar. A malo, y & bueno? Cizs. Sis
Socar. Que effa duda me delcifres
te fuplico. Csns. Pues fabris,
ya que a mal tiempo te dixe

que venias, que efte es
Liora Cintin.
hallar la novedad trifte,
de que ya es muerto mi padre.
Socar. Qué defgracia! qué lo dixe
al entrar por el portal!
Cint. Pues en el portal , qué vifte?
Socar. Abiertas todas las puertas,
y era femal infalible,
porque en fu vida, ninguna
pudo cerrarfe, ni abrirfe:
qué pena! yo he de llorar
hafta que me defpepite;
Pobre Cavallero! Ea,
ahora falta de decirme,
{efiora , templando el llanto,
el buen tiempo a que yo vine.
Cint. Effe es, que eftando yo
fola, puedo recibirte,
por la confianza que tengo
de tu lealtad.
Socar. El que alivies
tu dolor folo defeo,
y he de hacer por divertirte
quanto pueda , pues ya fzbes
el buen humor que me afhite.
Cint. Ay Socarron, que dos penas
oy ¢l corazon me afligen,

la Dama Muda.

tan fuertes, que & un diamante
refiftirlas no es poffible!

Socaer. Seran {in duda, fefiora,
fegun mi mente concibe,
Ia una algun flato, y la otra
mucha parte de lombrices.

Cint. Dexa eflas chanzas.

Socar. Pues shora,
para que el dolor alivies,
cuentame eflas nuevas caufas
que te atormentan.

Cint. Ya oifte,
que murié mi padre. Secar. Si,
y de effo es bien que yo indicie
es la upa pena.

Csint. No tanta,
como la que ha de afiadirfe,
{i antes no doy con mi muerte
el afflumpto & que fe evite.
Don Saancho Giron mi tie,
que oy en Sevilla refide,
adonde murié mi padre,
quedando (fegun efcribe )
padre de mi honor, refuelve
a aquefta Corte venirfe,
para que con él (qué penal!)
a Seviila determine
paffarme yo, donde tiene
prevenido ( hade terrible!)
darme eftado conveniente
a lo noble de mi eitirpe.
Mas yo, que dexar mi Patria
lo advierto cafi impoffible,
con lagrimas noche, y dia
lo explico: Ha cruel Enrique,
quan facilmente apagafte
Ia infiel llama que encendifte,
fin ver, que de mi tormenta
eres la caufa infufrible!

Secer. Viven los Cielos, fefora,
que eftoy abforte de oirtes
{i viene efte tio, nada ap
mi aftucia 3 mi amo le firve,
pero el tiempo es el Doéor
curalo todo: Y dime,
a efle Don Sancho tu tio,
le conoces? Cint. No, que al irfe
a Sevilla, me dexé
de muy tierna edad.

Socar. Servirme

podré
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podré ¢on efta advertencia,
i hiciere al cafo: profigue.
Cirte Qué he de profeguiré no baftan
ain a pechos varoniles,
tanto tropel de congoxas,
3 que el aliento terminen?
Socar. Es verdad; pero me queda
que faber, fegun dixifte,
la fegunda fiera pena o
que te anguftia, y que te oprimes
la meteré bien los dedos, n
por {i acafo fe refifte,
a bomirtar el cuydado
de los amores de Enrique.
Cinte No es facil la explicacion,
fiendo el motivo impoffible.
Soear. Es cierto, pero bien cabe
un buen medio entre los fines.
Cinr. No le hallo, que es fin fin
la pena que al medio impide.
Socar. Es de herida, que amorofa
tiene aufente quien la aplique
el remedio? Csn#. No es amor,
que es tormento mas terrible.
Sicar. Seran zelos.
Cinr. Atrevido,
eflo es fuponer que quife,
y eftd bien para fentirlo,
no para que fe publique.
Socar. Pues qué fientes?
Cint. De un tirano lloro un agravio,
Socar. Pues dile,
que yo tomaré a mi cuenta
el caftigo que le apliques.
Cixr. Yendo yo, pues, ayer tarde
al paflea & divertirme
de mi pena, diftraida
dexé el bullicio , y falime
donde en foledad pudiefle
alentar algo mas, libre
de la objecion del curiofo,
en que era facil arguirme,
habiendo muerto mi padre,
quan poco el dolor me afifte,
en ocafion, que mi amante
palfé de un linde a otro linde
de aquel Imperio, en que Tetis
Diadema de aljofar cife,
fiendo trono Manzanares,
porque mas fu luftre brille,

Mas yo, que en aquel parage
no fer conocida quife,

no me difpufe i llamarle,
concediendome a feguirle;

mas llegando unos aleves

i efte tiempo, me prohiben

la fiel determinacion,

que impidiendo ver a Enrique:
ya le nombré, no hay remedios
amor lo- hizo, ya lo dixe.

Socar. Vive Dios, que Cintia fue
la de la joya: qué oifte,
Socarron ¢ con efto efpero
hacer enredos increibles.

Cinr. Quitaronme, en fin, la joya
que traja, y no te admires
que con luto la traxefle,
que era un Agnus, y no impide
& la devocion la penas
al arbitrio de los viles
agreffores me rendia
el temor, quando compite
un defmayo, que el aliento
improvifamente oprime.

Llegd Enrigue a focorrerme,
y en fus brazos varoniles
me recibié, y con el fufto
no previno el defcubrirme,

© no quifo; y fin mirar

en el punto de quien firve
con pecho noble & una Dama,
me dexd, que no es poffible,
{i no que Enrique no fuefle
en efta ocafion Enrique.
Efto me tiene tan muerta,
ue para que refucite,

?olo fu muerte en mi rabia
nuevamente hari que animes
muera un mgram 3 que Clego
depufo la caufa firme

por otra, que el accidente
tal vez pudo deslucirle.

Socar. 'Tu eftds ofendida dél,
y con razon i pero dime,
no ferd bien averiguar,
antes que te determines
a olvidarle, i {u amor
es verdadero, 6 le fingeé

Cint, Como ha de fer?

Secar. Defta fuerte:

Ba aqui
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aqui mi_enredo principie. ap.
Un hermano que yo tengo,
tan otro yo, que ya dicen
fomos los dos uno miimo,
por la femejanza, firve
a2 Don- Enrique , [enora,
y fin que nada me implique,
yo he de apurar fi te quiere,
pero tu has de reducirte
a lo que yo difpuliere,
fin andar en tiquis miquis.
Cinz. Pues qué intentas?
Socar. Que unos dias, -
fin dexar de verle, ni oirle,
ng le has de hablar.
€int. De qué manera¢ .~
Socar. Defde oy muda has de fingiree,
y por fefias, lo que tu
quifieres, has de decirle.

Cint. Y que he de averiguar con eflo?
Secar. Cuerpo de Dios, fon .anifes
las Damas' Mudas, que todes

con defe&to tan terrible
las han de querer ¢ con efto-
logras ; fi amante profigue,
fsber , que a ti folo quiere,
pues quien con tal falta infifte
a amar, neo tiene otro amor.
Cint. Es tan facil lo que dices,
.y 4 mi entender tan feguro,
que ¢s-bien que efta noche aplique
el remedio, {i & Ja rexa
vinieffe. Socar. Yo i1é a decirle
d mi hermano que le trayga,
y tu lo demis no imagines
impedimiento , que 3 todo
he de dar com mis-ardides
falida: y ha mucho tiempo
que en-la rexa no le oifte?
Cint. Un mes, que en Cadiz ha eftado,
y aunque dé] bolvié, oirle,
ni verle pude eftos dias,
por fer los que no permite
el duelo {3lir, donde
con nadie fe comumique.
Socar. Ya he averiguado con efto
" lo que 3 mi me dixe Enrique:
pues fefiora, ya la noche
de negras fombras (¢ vifte,
vete a la rexa, y 4 Dios. -

Cint, De tu ingenio-es bien confie
Socar. Voy 3 avifarle de todo
a mi amo, mas fin decirle,
que ella fue la de la joya,
que eftaes folo bien fe aplique
para mij como fampoco
que fer ella muda finge,
que importa ;-mas de efte tio
los paffos es bien regifire,
que {i me lleva la Dama, g
acabarinfe los chriftes.: vaf
Cizt, Ay amer, y como truecas
faciles Jos impoflibles!
Pruebe Enrique los rigores
de un filericio ;-hafta que averigue
fi es cierta la ofenfa, y luego
a la wvenganza fe apliquen -
de mi~agravio ¢l noble impulfo
de las iras’ queTmerirriten; -
defpreciando 4 cefios todas
las finezas que le rinden,
peorque advierta fu caurels,
porque ‘fus traiciomes miren,
que hay. venganzas ‘fiobles ; donde
pudo haber agravios viles. = .
Vanfe 5 y [alen Socarrom, y Enriqne dé
nochey y ha de baber una §¢xa en eb
reatre. - ’
Socar, Lo que digo es cierto.
Enrig. Dexame , Socarron,
que tu me has muerto.
Soc. La muerte de fu padre fue la herida,
que a Cintia hard callar toda f{u vida.
Enrig. Muda Cintiz { qué pena!
Socar.- Qualquier muger que es muda,
fiempre es buena:
de effo la pena infiere?
afli eftuvieran todes'las mugeres:
~Y pues te he declarado
todo lo que ha paffado,
no ya te defconfueles,
pues podras efcucharla por papeles
efte noche 3 Ja- rexa,
Enrig. Nunca pedrd aliviarfe: aquefta
quexa.
Secar. Effa es accion penofa.
Enrig. Dime, y eftaba Cintia muy her-
mofa? '
Socar. Eflo es cofa probada,
porque tuvo la boca: muy cerrada.
Enriq.



~ De un Ingenio de efta- Corte. *

Enr: Defe&o, aunque la abra, en ella in- tan muerto con tu papel, ’

fieres? Sl que fin que haya culpa en él,

Socar. Tienen en ella el Diablo las mu- llorando fur pena eft3,

geres; S s Todo es rabia, todo: es fufto,
mas llega, que ya ruido = no hay alivio a f{u afliccion,
en la rexa he fentido, ' ya eftad con el candilon, -
y que es Cintia no niego. en el Holfpital del guftos ~
Sale Cintia & la rexa. y i mi hermano imagina

Enr. Sin alma,y vida & {u prefencia ilego. dar alivio & {u dolor,

Secar. De rifa eftoy “perdido, muy humaneo  con {u amor
combd una criatura fe lo ha creido. apela 2 Cintia divina:

Enr. No al retorico idioma de la quéxa pierde por puntos el juicio,
la voz fallezca aprifionando el labio, y {i de punto es fu pena,
porque fera el filencio menos {abio, por punto fu alivio ordena
{i fujetarfe de un dolor fe dexa con un puntual beneficios
al alma mia, que de vos ro 2lexa; pundonofa imagina, -
la jufia adoracion (¢ le hzce agravio, que es el punullo lo mas;
{in que la comunique el defagravios y {1 hablarle al punto ‘vés; .
mudo el lenguage, § la accion bofqueja, ~ feris puntal. de efta ruina.
‘padezca , fi el que fentiros viere Cins. Come ir 3 verle? primero

de un padre, en quien la parca fue (ay Enrique!) confintiera
homicida, ~ que a mi prefencia bolviera

12 muerte ; mas creyendo ves que 0§  muerto, pueflo que yo muero. -
quiere ' Socar. Tan muerto le tienes ya, -

amor , a efte dolor lo cruel impida, que es laftima,y y compaflion,
§ quien fi vos muriendo con vos muere, echale ta bendicion,
cobrande vida vos , eobrarj vida. quizéds refucitara:
Dale etin un papel s 3 [¢ va. bafte un defprecio, fefiora,
Cint. Pues la noche no dexa para prueba de fu amor, - -
hacerle fefias, vea, pues, mi quexa que ya le fobra el dolor,

reducida & la fuma y fe- le llega fu hora.
exprefion , que veléz forméd la pluma.,  Csur. No efpere de mi bonanza,

Enrige Ay de mi! que fu cielo que es ya fu quexa perdidas
huyendo de mi vifta a mi defvelo, ft @ mi me falta la vida,
a Ja perenne pena qué le queda de cfperanzal
del trifte infaufto Abifmo me condena, Poximo contemplo el dia
Socar. No vés Que es intratable de mi partida. infelices
querer , quando eftd muda, fi mi labio fu mal dice,
que te hable? ' qué bien dexa 4 fu perfia?
Enrig. Un papel me ha dexado. Mi tie {ay de mi!) es precifo
Soc. Pues en él fe vera lo que te hablado. que prompto & la Corte llegue,
Enrig. Ven 3 leer de mi fuerte y de la aufencia me entregue
efta fentencia de fu vida, 6 muerre. toda una muerte en avifo.
Socar. Vamos, que es bien que acuda Socar. Templa, fefiora, el enojo,
al bello chrifte de la Dama Muda. que fi & morir te convienes,
cierras el ojo a los bienes,
JORNADA SEGUNDA. v ¢l abrird tanto ojo.
. Por una carta he fabido,
Salen Cintiay y Socarrog que en medio-de f{u partida
Secar, Enrique -quedaba ya \ efta (por una caida)
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en Cordova detenido,
que como lince examino
las veredas de fu amor,
foy valiente f{alteador,
y al arajo me encamino.
Alienta, f{efiora, y mira,
que hay remedio para todo.
Cinr. Como dards vital modo
4 quien apenas refpiral
Socar. Como? Linda gracia, cierto,
quando hay humor que ha fabido,
fiendole correfpondido,
refucitar al ya muerto!
Cinr. Qual es efle?
Socar. El de la flema,
que es medio muy oportuno
para no morirfe une,
y reventar la poftema.
Cint. Effo a ti folo te pafla,
que no fientes mi cuydados
como eftara foflegado
un corazon que f{e abrafa?
Socar. Dandole materia al fuego,
que es hydropico, y creed,
que faciandole la fed,
templard el incendio luego.
Cizt. Y como es dable hallar luz
para mi remedio aqui?
Socar. Como ¢ Negandofe a si,
y cargando con la Cruz.
Cint. Qué mas Cruz por teftimonio
bufcas, que el tormento mio?
Secar. Que huyendo de la del tio,
figas la del Matrimonio.
Cinr. Effo no ferd negarme,
que antes {era condenarme.
Socar. Acabiras de entenderme,
ya que yo no de explicarme.
Cint. Di, Socarron, qué, tan fino
eftad Enrique, que le ha hecho
mi defprecio a fu fiel pecho
perder de cuerdo el camino?
Socar. Que tal efid fu alma bella
en effo no pongas duda:
Quien , viendo una muger muda,
no pierde el juicio por ella¢
Tal vez dicen, que & porfia
forma baralla confige,
diciendo, que es fu enemigo,
y fe venga en fantasia.

la Dama Muda.

Cint. No me bafta lo que fients

en tanto golpe faral,
{in que para mayor mal
fe me afnada otro tormento?

Socar. Efto ,. {efiora , no tiene
mas que un remedio, 3 mi ver.

Cine. Qual es?

Secar. Si es que le has de hacer,
en irle a ver fe contiene,
hablandole , que con eflo,
(aunque fu incendio es atréz)
con el ayre de tu voz
defahogara fu exceflo,

Cine. Pues deponiendo el cuydado
de mi tio; determino
( pintandole tu tan fino)
correfponder 2 fu agrados
y al mifmo tiempo, que flenta
mi rigor, y mi defden
en concederme & {u bien,

y negarle lo que intentas
mi voz no efcuche jamas,
que es la csufa de {u penas
fienta, pues que me condena
a defconfiar, que es mas;
temple yo, si, fu rigor

con mi prefencia, porque

fi efta rendida fu fee,

bien es la enfalce mi amor
ya me determino & ir

a verle, de fiel movida,

no he de ir a darle la vida,
si antes a verle morir. Ve[t

Socar. Lindamente lo ha creido
mi buena Cintia! aunque ayrads,
tan bella es para cafada,
como ¢él es para marido.
Ahora me importa mirar
el como he de urdir la trama,
que la joya de efla dama,
mia fe llegue & nombrar;

y oy dia no lo condeno
tal modo de proceder,
porque es muy facil hacer
propio caudal del agenoj
pero ya lo he difcurrido,
manos, y a ello, que es tarde
para ir, fin que nada aguarde
« parir o concevidos
no {e pierda la ocafion,
que
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que oy con el aftuto acecho,

(i el parto viene derecho,

tiene joya Socarron. vafe.
Sale Enrigue.

Enrig. Se poftrd del _todo al cruel

ingrato tirano efquivo

rigor, aquella efperanza,

que labrada a los principios

al buril de una conftancia,

el eclevado edificio

formé de mi amor, ollando

los capitales altivos

de los favores, el fumo

dulce foberano impireo

de aquella deydad, que cultos

de anfias, y de fufpircs,

fon holocauftos que admite

por mas propios facrificios.

Diganlo defte vibrado

Dardo, que con el nocivo

zelofo veneno efgrime .

el defprecio, y no el camino

de Cintia las letras, fiendo

al amante pecho mio

algunas puntas que hieren

atn el aliento que animo.

Zelofa, en fin, por haber

fin duda alguna fabido,

que en San Damafo 3 una Dama

1ibré , fegun averiguo,

fe muefira ( valgame amor!)

Pues qué ofenfas ¢ qué delito?

En defdoro fuvo fue,

que yo cumplicffe advertido

como Cavallero ¢ Mas

adelantando el juicio

por {u papel, no es ya tanto

el agravio que imagino

por efto, quanto porque

con [a joya (qué delito!)

me quedé: Pero fi Cintia

fabricé de eftos indicios

el agravio, porqué noble

no conocié los motivos,

que en mi difculpa fe ofrecen,

antes de dar con altivo

voraz impulfo la muerte

a mi amor en el olvido!?

Porque affi mi adverfa fuerte

Para mi dolor lo quilpe

Si acafo el duefio de aquefta
joya a Cintia fe lo ha dicho
conociendola ¢ Bien cabes
pues zhora me determino
a embiarla a Cintia la prenda,
porque advierta, que no ha habide
en mi mas intencion, que
la que el =acafo previno.
Sale Sccarren de muger 5 como &l
priscipic.
Y afli con Socarron:: : mas
Cielos, qué es efto que miro!
Vive Dijos que efta es la Dama,
fegun el trage, y veftido,
de la joya. Mruda la voz.
Secar. Don Enrique?
Enrig. Qué mandais , feqorat
Socar. Oldlo:
conoceifme ¢
Enrig. Aunque pudiers
el tormento en que yo vivo
olviderme de un acafo,
habiendo , fehora, viflo
otra vez aquefle trage
en San Damafo:: Secsr. Quedito
hablad , que temo que efcuche.
Enrig. Quien ha de efcuchar?
Socar. El linda
efpeaculo de amor,
de quien amante, y rendido
vivio s Ay joya del alma ape
a lo que: obligas!

Enrig. Qué he oido?

Soear. Cintia, aquella Muda Dama,
Exrig. No me engafiaron mis juicios
en que ambas {e cenocian,
Socar. Yo vengo , en fin, {efor mio,
por mi joya, que no quiero
ir abadiendo meotivos
a mis defprecios , gque baftan
los que por ella he fentido,
a pique de que mi hermano,
(yo no sé lo que me digo)
fabiendo que os adoraba,
indignado, y wengativo
me quiera por vos matar.
Enrsq. Cielos, qué efcucho!
Socar. Y es fixo
que lo hubiera hecho, i no haber
refueltofe mi carino :
a ol-
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3 olvidat8s, -porque fois

un necio, un mal nacido,

un defcortés , pues oyendo

el precepto que os previno

una Dama, de guardarla, |

vos , muy puerco, y prefumido, .

haciendo mucho de joya,

fin refpetar lo que os dixo,

la dexafleis, y os venifteiss

y eftos fon buenos eftilos

para las que fin verguenza

andan .por_ai, -con -defignios,

de que cémpren fus favores

oy los hijos de yecino:. ’

para Damas de mi porte -

no ( baftante os he dicho)

y hareis muy mal de penfar

que yo foy del baratillo. .
Enriq. Sefioras :: Secar. Venga mi joya.
Enrig, Efcuchad. o oo
Soczr. Nada he de. oiros.
Enrig. Ni yo he de daros la joya,

hatta faber muy diftinto

quien fois, y como fabeis

que amante de Cintia fino

idolatro fu filencio,

Socar, Vive Dios que foy perdide, ap. -

fi antes que venga Cintia

no me da la joyas digo,

que no es detengais en cffo:

(lindamente me ha ocurrido) 4.

puéflo que os podrd eftir mal.
Errig. A mi mal? Porqué- motivo?
Socar. Porque fi Cintia zelofa,
folo por haber fabido’ '
que teneis mi joya, efti; A
qué hari quando llegue i fu oido,
que darmeia no quereis,
proliguiendo inadvertide
en queterme defcubrir?
y no puedo permitirlo,
porque Cintia es mi f{obrina.
Enrig. Ay mas linde laberinto!

Si con aqueflas noticias . . ap.
darla la joya refito,

es gumentar el agravio,

ue ya de mi ha prefumido
%intia; y no es el effado )
oy de mi amor tan lgmpicio,, n
que {i afado eftas fofpechas,

dexen de fer mas efquivos
fus zeloss v fi las dos

fe comunican , es fixo,

que efta ha de decir & Cintia
lo que aqui pafla conmigo:
pues ahora bien, Cintia fepa,
por aguel propio -camino,

que juzgo el delito cierto,
como no -es cierto el delico.

A ella, Sefivra, a vueftras razones

he quedado fufpendidos;

mas no para obedeceross

y pues ya que no configo

ver vueftro roftro tampoco ,
por lo mifmo que habeis dicho,
Intento afadir recelos

al tyramo duefio mis.

Tyrane dixe, es verdad,

y ves no eftrafieis’ ofrloy ... ..~
fi tan por extenfo todo '
hafta i lo habeis fabidog

y pueilo que no prefumo
ofenderos con decivos,,

que adoro & Cinria, efta es
vueftra joya. la gue ha fido
baftante eftorvo & mi amor,

y rémora & fus carifos:.
Tomadla, y ni vos, ni yo
demos a Cintia motivo

a fu éndjos mas decidla,

({i es que a yerla vais ) lo fino
que por ella ando, pues viendo
delante de mi un prodigio

de belleza (que claro es ... ...
lo feréis vos)‘no~he guerido
por entrambas, mas que vean

el modo con que yo Grvo.

Socar. Clavéfe: yo os agradezco,

y muy muchiffimo eftimo
el garbo.
Al paito Cintia.

Csur. Qué veos Cielos!

Socar. Con que aquizs

Cizt, Ha fementido!

Socar, Reflituis la joya?

Cint, Ha falfo!. S
Qué cortés , y.qué rendide. ...
fe mueftra! mas § las iras
no me confunden ‘€l juicio,
aquella es mi joya. Socer. YO '

Ia



De un Ingenio
la tomo, porque imagino,
que el tomarla yo, fea el Iris
que temple. .

"Cint. Qué es lo que he oido?

Socxr. La tormenta de los Zelos.
Cint. Qué aguardo con lo que he vifto,
que no me vengo? y mas quando
joya, que al adorno mio
firvié, la dé efte traydor
a orrat .

Sale Cintia, y quita la joya & Secarrom.

Enrig. Qué es lo que miro! o

Socar. Vive Dios, que s:que{h es Cintia:
malogréfe mi defignios
pero antes que ella irritada
me defcubra, he difcurrido
un nuevo ardid , que de entrambos
me vengue 3 un tiempo mifmo.

Enriq. Sehoras, mirad. erias

Socar. Enrique, .
eftos defayres conmigo
permitis ¢ pero muy prefto
quedaréis arrepentido. _ vefe

Enrig. Aguardad, porque {i Cintia:
no la figo, no la figo,
porque ya no importa nada;
antes, que hayas venido
en efta ocafion , me alegro.

Cintia aparte.
Qué efto oyga! llamas refpiro!

Eurig. Qué te irritas ¢ atn no eftan
tus errores convencidos
con tan grande defengafio?

Pues qué , ignoras lo que has vifto$
Pues dime, ingrata, efta joya,
por quien tu a mi me has efcrito
tantos defprecios, no viftes

que & fu duefio (que es el mifmo

ue zhora fali de aqui)

?e la daba? Dilo, dilo.

Cint. Ay mayores confufiones!
Si’es mia, como me ha dicho
que es de aquella Dama, Cielos?

Serias, que no es de etra la joys
. Enrig. Qué no es fuya?¢ Ay laberinto
mayor ! Pues ingrata, dime,
puedes negarme, que es fixo
que es tu tia aquefta Dama?
y que de ella tu has fabido
el lance de San Damafo;

de efta Corte.
de qué has tomado’ motive
para culpar 3 mi amor,
y atn della, fegun me dixo?
 Samtiguufe Cintia.
Admirate,, que es mentira
tambien el que ella ha venido
por farisfacerte a ti, ‘
defvanecer los juicios,
a pedirme la bolviefle
la joya, fin que haya vifto
o hafta ahora fu roftro?
en fin, fi todo es fingido
quanto he dicho en tu concepto,
creeré , que el premio a que afpiro
dg tu amor, mas le embaraga
mi fuerte, que mi delito.

Cint. Qué es efto que-por mi pafla? 4.
6 él fe hace defentendido :
de la verdsd, 6 él ignora,
que la Dama, i quien muy tibie
vi6 en $an Damsfo, foy yo;
pero efte confefo abifmie
de dudas padezca el alma,
mas fea {in el perjuicio,
que la vifta de efte aleve
caufa al dolor con que vivo.

Enrig. Detente, Cintia 5 pues como
en tan fiero laberinto :
de penas dexas mi fee? .
Mira que el pecho en que animo,
al ayre de tus defprecios,
el alma de mis fapiros
ha de faltar, i profigues
los rigores exceffivos;
no he de dexarte fzlir,
hafta que creas, que es fixo
quanto yo te he affegurado:
Cintia , mi bien , ducho mio.

Sale Socarvon s y hablg con (5 ams.

Socar. Sefior. Cint. No es Socarron? 4.
Mas no, que fegun él dixo,
ferad (1 hermano, que es
todo & él muy parecido.

Socar. Don Sancho Giron, en fin,
pretende hablarte.

Cimr. Qué he oido! P
Hay mas fobrefaltos , Cielos!

Enrig. Quien fea yo imagino
efte Don Sancho Giron.

Socar, Sefior, %ce que es el tio

de
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dé Cintia. Enrig. Menos ahora
o entiendo, ni sé el motivo
que le mueva 3 verme i mi:
Di que entre, y tu en el retiro
eftd de effla alcoba, en rtanto
que averiguo fu defignio.

Cinz. Efto me faltaba ahora:
Cielos, fi él habra fabido
que en cala de Enrique eftoy?
Ay mas raro laberinto!

Mas como efte hombre ha llegado
fin que yo lo haya fabido?

Enrig. Cintia , mi bien , no te efcufes
a ocultarte , que es precifo,
pues fe arriefga tu decoro,
hallar en tu aufencia aliyio.

Dsce que [7 con la cabezas 3 dice aparte,

€inr. Confufa eftoy, no fin caufa,
quando en fu venida miro
mi voluntad malograda,

y. expuefta a ranto peligro,
] Aparte Enrigue.

Enrég. El cielo hermofo de Cintia
parece que fafpendido,
haciendo lenguas las luces
de fus dos aftros benignos,
explica confufamente
fu admiracion al oirlo. ‘

Sale de Barba Socarvon 3 ff puede fery com

botas s y efpuelus.

Socar. Pedro Urdimalas me affifta
en enredo tan no vifto,
que {i oy la joya no es mia,
no lo ha de fer en los figlos.

A ¢l Sefior Don Enrique , eftais
en cafa? que muy erugido viene
de prefente un hombre,
que paffo de Barbilindo,

y es pera de Barbacana,
renacer para ferviros.

Errig. En mi teneis un criado
tan fino, como rendido,

a quien podeis {fin zozobra
mandar: Cielos, yo no he yifto
tal -afpeo , ni efcuchado

hafta ahora tan raro eftilo;

aqui el afliento teneis.

Sec. Lindamente lo ha creido: fentafz.
fentaos vos.

Exrig. No puede fer,

ﬂpo

Socar. Ya os obedezco.

Enrig. Ya os figo:
qué vifita fera efta? aps

Socar. Va, pues, de chafco, y aplico,
para blandear efte pecho,
algunos madurativos:

Teneis alguno de mi?

Enriq. No mas, que el haberme diche
efle criado, que fois
Don Sancho Giron.

Socar. Bl mifmo.

Enrig. Pues ved lo que me mandais,
por {i ferviros eonfige.

Socar. Eftamos folos¢ que importa,

Enrsig. Muy bien podreis defcubriros,
que en mi cafa no hallaréis
mas oidos que los mios.

Socar. Qué bien fe clava el pobrete!

4 ¢l. Pues fabed, como he venido
a2 fer Argos de mi honor
defde Sevilla en un brinco.

€snr. El viene capaz de todo,
aunque incapaz le examino.

Socar. Pues llegando a mi noticia,
como vos fuifteis el mifmo
que en San Damafo librafteis
a Cintia (de quien foy tio)
de unos ladrones, cobrando
una joya, que malignos
fe Ja llevan.

Enrig. Qué efcucho!
luego Cintia fue el prodigio,
que hizo en f{u pena, por fuerte,
dichofo el afefto mio?

No puede fer 5 mas es fuerza
fufpender ahora el juicio,
que es acreditar fofpechas,
fi en algo fu voz replico.

A él. Es cierto, fefior Don Sancho,
que hafta agui me habeis tenido
fufpenfo , mas ya conozco
fer lo que juzgué diftinto:
profeguid.

Socar. Pues no ignorais,
como es muy mal parecido,
que vos tengais una alhaja
que en mi fobrina f¢ ha vifto?
Ya le voy dando la purga.

A é. Y affi refuelto he venido
(antes de ir & ver & Cintia)_

a cos

éf‘c

2Ps



‘De un Ingenio de efla Corte.

3 cobrarla, que me “irrito:

Vive Dios, fiendo quien foy,
folo al llegar & decirlo:

Si falgo bien de efte enredo, «p.
ferd milagro exquifire.

Enrig. Siento en el alma, fefior,
que vengais mal perfuadido,
pues no para en mi efle broche
que decis, y affi os fuplico,
que no pafleis adelante
fobre el cafo. Socar. Aqueflo es lindo:
ahora me quereis negar,
que vos fuifteis aquel mifmo
que la libsé, y fe quedd
con la joya? Somos Indios?

Enrig. Soflegaos, {efior Don Sancho,

Socar. Soy um diablo fi me irrito:
venga mi joya. Ewrig. Efcuchad.

Secar. Si no la dais, no he de oiros.

Lnrig. Cielos, qué es efto? mil dudas
combaten el pecho mio!

Si es de la tia la joya,

como es de Cintia¢ pues dixo,
que ella en Sanm Damafo fue
la que fe halls en el peligro:
Y claro es que fue fu tia,
porque Cintia en el cornflifto
de {u padre, como habia

de falir al campo¢ Es fixos
pero aunque finja Don Sancho
.que ¢s {u fobrina, es precifo
negar que yo ful, fupuefto
que en entrambas Damas miro
el agraviar & Don Sancho
como hermano, ¢ como tio.

Socar. Cierto que me pareceis
un grandiffiimo polline.

Enrig. Porgué, feficr? (qué groflero!)

Socar. Porque no habeis refpondido
si, ni no, que fon palabras

- que faben decir los nifios.

Enrtg. Pues porque vos no juzgueis
que a vueltra razen no affifto,
oid mis difculpas, que yo::

Sccar. Deteneos, que no admito
mas razon, que dar la joya
en mi mano; o vive Chrifto,
que & eftocadas haié yo  Levanrafe.
que hagais todo lo que os digos
como tan mal pleyto tengo,

i varato lo he metido,
Enrig. Sufpended vueftros enojos,
pues no puedo competiros.
Socar. Claro efta, que foy Girong
y hartto con efto os he dicho:
pero a reportarme i mi
no bafta el que efteis rendido,
fino el que me deis la joya,
antes que os pegue los chirlos,
Enrig. Fuerte empefio! Y {i Don Sancho,
antes hubiera venido
que las Damas, con la joya
templara yo f{u delirio.
Socar. Qué decis?
Envsg. Que refponderos
no puedo defcomedido:
el refpeto me deriene, ape
pues en ¢l es en quien flo,
habiendo muerto fu padre,
lograr de Cintia el prodigio.
Socar. Sacad el acero. Enrig. Ya
lo hage, para rendirlo
3 vueftros pies, que effas canas
fufpenden el valor mio.
Socar. No hay mas canas que la joya,
no os andeis ahora en pelillos,
que os paflo como una breva
del primer bote, por Chrifto.
Tienden las efpadas s y fale Cintiay y fe
Srfpenden.
Cint. Pues la ocafion de efta lucha
oy con efta accion la evito,
mas vale perder la joya,
faliendo de efte peligro,
que no ver lidiar afh
un amante con un tio.
Enrig. Qué intenta Cintia$
Sacar. Qué es efto?
pero alll mi joya miro.
Arroja la joya s que cae a los pies de
- Socarren y 3 vafe.
Defde luego dixe yo,
como os miré moezalvito,
{no me efpanto) que fin duda
fe la darias muy fino
a alguna Dama; ya veo
que la mocedad lo hizo,
. que eftos fon comunes cafos
en pocos afios precifos.
Ya logré lo que queria, ap.
C:2 lo
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Io dem3s fe me da un pitos
quedad con Dios, y otra vez
a hombres como yo, confio,
que los defpacheis mas prefto
{1 os veis en otro confli&o.

Sali6 mi induftria tambien ap.
como la idea previno: o
mamola, {shor Enrigue,
que yo foy Socarroncillo. vafe.

Errig. Confufo he quedado aqui,

v al mifmo tiempo, corrido

de ver, que Don Sancho lleve

de mi tan malos indicios,

viendo una Dama encubierta,

que eftd oculta en mi retiro.

Y ver a Cintia obligada

a tal accion, me ha tenido

cafl {in mi; pero a efto

fea el filencio el alivio,

quando es forsofo que paffe

con la obligacion de fino,

a ver {1 Cintia peligra

en la indignacion del tio.

Sele Cintiayy ba de haber an bufete donde

efcribird & [u tiempey y pone wma luz,
gse trae en el bufete.

Cint. En el dilatado golfo

confufo pielage immen(o,

por donde inconftante furca

¢l baxél de mis defeos,

al foplo iracundo altivo

voriz de tanto tormenro,

encrefpando de fus ondas

los rorvellines fobervios

de tamtas penas, y tantas

dudas, {ole yo navego,

expucita al cruel vengativo

ayrado impulfo fobervio

de mi tio, que en el mar

de tanto impenfado cefip

de defdichas, es la fiera

cruda borrafca que temo.

Wo les baftaba a mis anfias

amorofas , el defprecio

de un agravio que lloraban,

fin ahadirlas un miedo?

No baftaba a mi doler

Zozobrar al fentimiento

de tanta duda en que vive, .

fin que ahora tema qro riefgo?

No baftaba haber oido

& un falfo amante alhaguefio

tanta mentida difculpa,

fin un peligro tam cierto?

Como faber, que mi tio,

apenas llegd, quando hecho

capaz de todo mi amor,

(fin faber quien de todo efto

pudo darle parte: ay trifte!)

a Enrique bufca primero,

para que la joya (ay Dios!)

( ahora el repetirlo tiemblo)

le bolviefle¢ Mas porqué

en lo que vi me detengo,

quando {i viene mi tio,

que me dé la muerte temo?

Qué haré? Pero en efte cafo

de otro valerme no puede,

que de Enrique: mas qué digo?

Yo le nombro¢ Yo me acuerdo

dél, quando con f{us agravios

tantas ofenfas me ha hecho?

Pero-a quien he de acundir?

porque {i bufco el remedio

en otro, & mi amor, yo mifma

aqui, por mi mifma, ofendos

y aunque & mi me agravie Enrique,

agraviarle yo ne debo,

ya que ne por él, por mi;

y afli, en tal terrible empefo,

ceda mi quexa al amante

pundonorofo defeo,

y para que venga ahora,

un papel efcribir quiero

a Enrique.

Sale Enrique al pago.

Enrzg. Si alguna vez

fe vi5 con el penfamiento

bolar la planta, oy en efta

pudo lograr mi afefo.

Cintia efta aqui, y un pape}

divertida eftd efcribiendo,

no es tiempo que f{e detenga,

quando un peligro violento

la efpera, Cintia, f{eficra,

admite ahora ( depeniendo

las quexas, hafta que de ellas

paeda aflegurarte el tiempo)

el que me ofrezca a {ervirte.

Yo, mi bien, vengo refuelto -
] li=
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De un Ingenio de efta Corte. -

3 librarte del rigor )
de Don 8ancho, pues es cierto,
que contigo ha de moftrar
fu enojo, quando el recelo, -
que tiene de nueftro amor,
(por mi parte decir :iebo,
que por la fuya no sé:
ay de mi! fi deba creerlo?)
podra obligarlo; y affi,
conmigo ven, porque intento
dexarte en feguro, dando
lugar 3 Don Sancho en efto
para que temple las iras,
que defpues al rendimiento
con que intento perfuadirle,
pidiendote por mi duefio,
e convencera.
Cinte Qué efcucho!
Ya con nueva vida aliento;
baftante fatisfaecion
me ha dado, no mas filencio ¢
Mas qué digo? ya a la Dama,
que en f{u quarto mifmo vieronr
mis ojos, por quien fingid
tantas ficciones de enmredos,
no puede fer que la quiera?
Si; pues hablarle no quiero.
Exrig. Porqué a la imaginacion
dilates , fefiora, el tiempo?
No temes tanto peligro?
O que fea no merezco
Atlante firme mi amor
de te foberano eielo?
No refpondes ¢ Que ya lo hace,
dice, en lo que vi efcribiendo.
Eferibe Cintias y lee Enriguc.
Enrique , voy & valerme
de i, como Cavallero
en efte empefio, y lo eftorva
el fefayre de otro empefio:
Viven los Cielos, que haris
que pierda el éntendimiento.
Porqué? Porque no he de creer
que fueffes tu (el juicio pierdo!)
~ la Dama, que en $an Damafo
me dexé la joya, puefto,

que aunque al focorro de un manto

apelé fu roftro, dieron
baftantes fefas que no eras
fu tlle, y fu entendimiento:

Qué quien erat (ay mas defdicha!)
Pues tu com tus ojos mefmos
no la viftes en mi quarto?
No fabeis quien es¢ Es bueno,
quando es tu tia carnal.

Sale Secarvom «l pano.

. Secar. Qué dirin de efte embelece

mis oyentes ¢ En verdad,
que yo la joya me tengo,
que era Jo que mas defeabas
que mi amo de amores muerte
es el blanco de los chafcos;
que Cintia con f{u {ilencio
apura el amor de Enrique,
encontrando nuevos zelos
3 cada paflos y que yo
foy la caufa de todo eflo,
haciendo a los dos amantes
a uno mudo, y a otro ciego:
Y que fi viene efte tio
que yo me finjo, es bien cierto
que me han de matar & palos:
pues ahora bien, yo no quiere
aguardar tan mala paga,
pudiendo tener buen premio.

0 coxo todas las cartas,
que vienen por el Correo,
de Don Sancho, con que sé
que {é eftd el pobre muriendo
en Cordova; y fi fe muere
fe ha de faber, y mi enrede
fe defeubre , y tambien
que todas las cartas leo,
y las guardo para Cintia,
ye la voy entreteniendo,
con decir que no hay ningunas
con que para acabar prefto
toda efta maquina, folo
falta difcurrir un medio,
con que hacer que Cintia habls,
que hablando, efti defcubierto
a favor de Enrique todo,
y él agradecido , efpero
que me ha de premiar; pues eay
Socarron, donde el ingenio
efta$ Mas no es fuerte cofa,
que -quando ezros bufcan cuerdos
remedios para que callen
las Damas, yo fea tan necio,
que para hacerlas hablar,

por-
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porque importa, no le encuentrot
i’las ya le halié, y el mas raro
difcurfo que ha vifto el tiempo,
para hacer , aunque no quiera,
que hable Cintia, donde qyendo
Enrique lo efté; y pues miro,
que- alli eftin-los dos, empiezo:
Sefior , fefiora, Errig. Qué traes? -

Socar. Ay de mi, que vengo muerto!
Don Sancho Giron tu tio,
et i la puerta.

Cs»t. Yo muero. Hace feitas.

Exrig, Nada temas, que yo eftoy
4 defenderte refuclto.

Hace finas Cintia a Socarron.

.Socar. Que le diga que entre Si:
voy a obedecerte.  Sedas Cintim

Enrig. Fiero lance!

Que me efconda dices?

No es mejor que aqui acabémos

de una vez con tantos f{uftos,

fobrefaltos ; y recelos ¢

Vea Don Sancho, que yo

valerofamente cuerdo,

lo que adquiero como amante,

como efpofe lo defiendo.

Qué lloras , mi bien ¢ advierte,

que no fe evira efte riefgo

con efconderme , mas ya,

por no darte fentimiento,

te obedeceré ;s ay follozos

de amante beldad, que tiernos

poderofos duefios fois

de los imperios del pecho!

En efta quadra me efcondo.
Efcondefe Emrique.

Cint. Qué es lo que me paffa, Cielos!
fi me habla mi tio, es fuerza
que le refponda; y fi oyendo
efta- Enrique , fe defcubre
aqui todo el fingimiento;
fi no le hablo, ferd darle
motivo con mi {ilencio,

a que la que rrae fofpecha,

fea ya cuydado cierto:

Y fi le hablo, aunque de Enrijue
12 admiracion fea lo menos,
habenturo no averiguar

por ahora tan claros zeloss

pues qué he de hacer? mas ya llega.

Sale Socarron de Barbas
Secar. Si ahora no habla , bolaverum
Cintia: fobrina, llorais?
Es efte el recibimiento
que me haceis¢ bueno 3 la fee.
Ea, hablad, no tengais miedo,
que aunque ya de vueftros paflos
muy bien informado vengo,
no importa, fi no fe cae,
el que haya algunos tropiezos:
Vive Dios que no refuella.
Enrsg. Qué tofco que es, y qué necio!
Socar. No refpondeis ¢ Eftais muda?
Eursg. El no debe de faberlo.
Socar, Yo os tengs un novio admirableg
ni alin.a novio¢ malo es efto!
mas la he de apretar: el llanto
fufpended , y dadme luego
los brazos. Cinr, Efto ha de fer,
i no yo::
Cae en los brazos del tia.
Socar. Pues qué, tenemos
defmayo ¢! Voto a Chrifto,
que efto va de dieftro a dieftros
mire lo que fon mugeres!
Envig. Ay mas lance! ay mas aprieto,
Secar. Pero no la ha de valers
y pues fingido le creo
efte defmayo, con otra
ficcion ha de bolver preftos
Saca nn punal.
Con efte puiial, infamey
has de morir. ‘
Sale Enrig. Deteneos, -
que anzes que a ella deis la muerte,
me habeis de matar primero.
Cine. Ay de mi! fin alma eftoy!
Un empefio en otro empeifio
fe enlaza.
Socar. Embozaditos
en mi cafa? Bueno es efto:
por eflo callabais tanto.
No doy por mi vida un bledo,
habiendofe perdido
efte lance: Cavallero,
que de noche, y embozado
(yo eftoy temblando de miedo)
os hallo en mi cafa, 3 qué
habeis entrado aqui dentro?
Eprig. Effo lo fabréis defpues
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cwon

fi me feguis: Afi intento ape {alimos , con que pendiente

facarle fuera de aqui, : el riefgo de Cintia 3 todo

que en el Campo mejor puedo trance, arreftado ya buelve
affegurarle quien foys mi valor para facarla.

y atn defta fuerte remedio Sale Cintiz con mante affuflada s y la
el que con Cintia fe q_uede, i encnentya.

pues llevandole,, doy tiempo Cint. CayaUero, fi es que os mueve
para que {e ponga en falvo, el peligro de una trifte

ya que Socarron atento muger’, a que noblemente

en cafa efta. excrciteis €n {u amparo

Secar. Vamos, pues: - vueltro valor, & él confiefle
efte es de f{zlir el miedo mi defdicha efta fineza,
de aqui, pero no a redir, llevandome donde quede
que yo no foy para ello. libre de las crueles iras

A ellz. Agradeced, fobrinica, de un hermano: equivoquéme 3
al defafio que acepto, pero no imperta. ag.
no poneros come un pulpos; Enrig. Sefiora:
efto os digo, y Laus Deos ahora efte eftorvo fucede, ape
Vamos , pues. para que aqui mi valor

Exrig. Ay Cintia mia, de acudir & Cintia dexe.
qué contrario el hado adverfo Cinr. Qué decis?
impide comn tantos fuftos Enrsg. Que aunque el acafo
de puefiro amor los aciertes! de otro fuceflo como efte

Cint. Ya fe fueron (ay de mi!) llamando mi obligacion
ya es precifo en tanto riefgo eftd, no podra abftenerme
poner en falvo mi vida, . de ferviros, y mas quando
fi es que no lo eftorva el Cielo tan cerca de aqui mi alvergue

tengo , que difta no mas

JORNADA TERCERA. de dos puertas, Cins. Es mi fuerte
tan fatal , que por zhora
Sale Enrigue. ningun repare confiente,

Enrsg. 8t no es poffible que el pecho, Enrig. Quien ferd efta Damal
que noble fangre mantiene, Entran por sna puertas y falen por otrme
jamas de una vil accion Cint. Vamos. Exrsg. Seguidme,
confienta dexar vencerfe: Cint. Hados crueles:
cemo Don Sancho, a efte luftre pero como de mi tio
de la fangre, tanto ofende me libre, adonde fuere,
en efta ocafion cobarde? no debo temer mas dafio.
pues burlando infamemente Enrig. Mi quarto, fefiora, es efte,
mi atencion , quando juzgué y aungue obfturo, en él pedreis
que al campo conmigo fuefle, eftar, en tanto que vieme
defaparecié : mucho es mi criado, 6 que yo buelvo,
que la verguenza me dexe pues fabeis , que derenerme
repeticlo, pero defio . no puedo, quando un cuydado
faco otro dafio evidente, . me tiene el alma pendiente.
pues él {in duda habra buelto Vafe Enyigue.

a fu cafa, donde teme Csnt. Valgame Dios! donde eftoy?
mi amor, que Cirtia peligre, Que hubo mi hado inclemente

porque el tiempo ha fido breve, de dar con un hombre, Cielos,
defde que juntos los dos 2 quien tambien fucediefle
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¢on 6tra Dama otro empefio,
para que fola me dexe
en las tenebrofas triftes
obfcuridades de aquefte
quarto , ignorando yo

Abren una puerta con llave.
el duefio que le poffee!
Pero de aquella puerta,
para abrir, la llave mueven:
quien fera?

Sale Socarron de Barba con mnm Iuz er

un favolillo 5 9 vd entrando
poco a poca.
§ocar. Que haya falvages,
que por refiir cabalmente
un defzfio, fe maten!
Me admira, quando fe puedg
quedar bien, y fin redir,
como yo ahora de prefente
hice con mi amo; pues él,
creyendo que yo figuiefle
{us paflos, iba” delante
mas tieffo que un reguilete;
pero al bolver de una efquina
ya de feguirle enfadéme,
y en lo obfcuro de un zaguan,
{in que él notar lo pudiefle,
me meti, confiderando
en efta ocafion prudente,
que era locura matarfe
afcuras, y fin que vieffen
el valor de mi perfona.
En fin, 3 mi amo dexéle
con efte engado burlado,
y me vengo lindamente
a cafa a fer Socarron,
libre ya de que me cuefte
el fer Don Sancho, muy buenos
palos. Cinz, Cielos, waledme!
No es mi tio? a quien habra
fucedido ( lance fuerre!)
tal defdicha! como pudo
faber, que yo aqui vinieffe,
fi con Enrique f{alib?
Que hubieile de fer mi {uerte
tan fatal, que al mifmo fitio
donde €l venga me traxefle!
Si efte quarto es de mi tio,
y aquel que & favorecerme
llegd ; es algun criado

fuyo? mas ferlo no puede,
fegun lo que al irfe dixos
y aungue en efto haber pudieile

algun engafio, como ahora
del defafio {e buelve
tan prefio, y trayendo luz?
Pero qué hay que detenerfe
en juicios , fi a cads juicio
Tapafe com el manto.
mas las confufiones crecen?
Ya fe llega: ay de mi trifte!

Socar. Lo que enfadado me tiene,

y muy mucho, es efta Cintia,
por ver que adelante lleve

la tema de eftar de muda,

no mas de porque ella quiere:

Y vive Dios:: Cine. Qué temor!
{in duda 2 matarme viene;

y primerc que a fus iras

el ultimo aliento aliente

mi vida, ha de dilatarla

la induftria lo que pudiere.

Secar. Mas yo la haré hablar, y ahora

quiero -fobre efte bufete

Al ir 2 poner la lnz ex el bufete 5 llega

Cintia y 3. la mata.
poner la luz: mas qué es efto?
Jefus! Jefus! Aqui hay duende.
Vive Dios que & cada paffo -~
nuevos fuftos me fuceden:
quien eftz aqui ¢ no refponde?
Sin duda Don Sancho es efte,
que habra muerto, y a tomar
{atisfaccion de mi vieney
porque me finxo fer €l
ya me agarra los juanetes:

Ay que me llevan los Diablos!
Mas como mi valor teme

de una ilufion, Duendecillo?.
haca, ¢ Fantafma, o lo que eres,
efperame , mientras voy

Al tiento halla el fisrolilloy le coxey 3 fe v

a ver fi efta luz me enciende
un vecino Tzbernero,

porque es oficio, que fiempre
cierra muy tarde la tienda,
que ye buelvo como un cohete,

€sur. Ya no [e efcucha del eco,

en que prorrumpidé impaciente
las voces: mas qué he de hacer g
i
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fi otra vez mi tio buelve?
Ay fuerte mas defdichada!
O fi tan feliz yo fuefle,
que hallaffe la puerta!
Sale Enrtque poce 2 poco.
Em’iq. O como
jamas el hado inclemente,
con una adverfidad fola
al que perfigue le hiere!
Digalo yo, que entre -tantas,
como ya el alma padece,
fe afade la de no hallar
a Cintia, ni el menor leve
indicio, que luz conceda
adonde ocultar fe puede;
fi bien Socarron, quien duda
babra en efto diligente
andado, y vendrz i avifarme?
¥ fer efto afli, fe advierte,
de que no ha. venido hafta ahora,
y afli quiero mientras viene, g
poner-en falvo la Dama, .
que aqui aguarda, adonde encuentre.
el acafo, porque yo,
ni sé por donde la lleve,
ni a qué farte, donde libre,
de quien la amenaza, quede,
Cint. Paflos efcucho: ay de mi!
. Encrentranfe.
Exrig. Sefiora. Cinr. Si ferd efte
el que me ampara ¢ quien es?
Eurig. El que 3 ferviros fe ofrece.
Csnt. Pues como me habeis traido,
Cavallero, donde aumente
mas mis defdichas?
Enrig. Qué es efto? )
Cizr. Mi hetmano: aqueflo conviene «p.
decirle , quando ya él,
mi hermano & mi tio cree:
Digo, pues, que én efta quadra
entré ayrado a darme muerte,
trayendo luzs.
.Em*ig. Vueftro hermano!
Cint. Mi hermano.
Enrig. A quien fuceden
lances como a mi? qué efcucho,
fefiora! Como aqui puede
vueftro hermano haber venido,
fi yo vivo folamente:.
en efta cala, y wn crigdo

mic , quien folo itiene
llave para entrar?

Cine. En eflo
no dudeis, pues claramente
le vi,

Enrig. En tal confufion
el juicio temo perderle. - .

Cizt. Mi hermano, en fin, 03 conocey
puefto que tan libremente
en vueftra cafa fe ha entrado.

Enrig. Aunque pueda conocerme,
no rengo, fefiora, yo
amigos , que a efta hora fe entren
tan {in reparo en mi cafa;

y affi, porque no fofpeche
mas dudas, decid fu nombre.

Csns. En decirlo, nada pierde
mi hoenor: Don Sancho Girén,
que ha dos dias folamente . . .«
que de Sevilla llegé.

Enrig. Qué oygo! Cielos, valedmes
hay mas eftrafio fuceflo!
ya el apurar me conviene
quien es efta.Dama,

Cint, En qué os deteneis?

Enrig. No es muy leve,
extre los cuydades mios,

‘el nueve que me fufpende.
Decid , effe Cavallero,

no es el mifmo que ahora viene,
tio .de Cintia, a lievaria

a Sevilla? Cinr. Quien feri efte
hombre , que todo lo fabe?

A ¢l El mifmo es, mas qué os detiene,
quando 3 peligro mi vida :
elta, i el tiempo fe piecde,
en apurar lo que ahora,
ni d vos, ni & mi importar puede?
Sacadme de aqui por Dios,

o hareis que ‘de ves fcfpeche,
que en lugar de darme vida,
quereis que me dén la muerte.

Enrig. Mal en mi fargre cupieran
acciones tan indecentes;

y porque no preflumais
lo que decis, que atropelle
es bien por todas mis dudas;
mas fola fzber pretende
mi cuydado, fi fois vos::
Cint. Acabad: empefio fuerte!
D Enrigs
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Enrig. Tia de Cintia tambien?
Cint. Seré lo que vos quifiereis.
Vamos por Dios.

Enrig. Quien ignora,

que efta es, fegun fe atiende
de fus razones, la Dama

de la joya!y ya me advierte
la memoria, que es verdad;
pues quando refusltamente
vino a pedirme la joya,

me dixo, como las crueles
iras de un hermano fuyo
padecia, injuftamente,

por mi, fu inocencia; mas
fobre efto i i fe me ofrecen
mil dudas, porque Don Sanche,
quando fucedié efte

lance, aén no habia llegados
y aunque 3 efto llegado hubiefle,
como Don Sancho, al pedirme
que a él le reftituyeffe

la joya, folo por Cintia

a tal empefio fe mueve,

y no por fu hermana, i quien
por el mifmo cafo ofende:
Cielos, quien ha de entender
laberinto como efte?

mi valor el aguardar

a que efte Don Sancho entres ap,
{i acafo les negare

a mis razones cortefes

de Cintia la poffeflion,

probarid de mis ardientes

iras la jufta venganza,

que a f{u indifcrecion fe debe:

Venid, fefiora.

Cogela por la manoy y la va levands

aciz la puerta

Cint. Y adonde -
me llevais?

Esrig. Donde me mueve
otra obligacion tambien.

Csnt. Pues qué, no puede faberfe
la cafal Enrig. Es la de vueftra
fobrina. Cizz. Qué me fucede!
mirad:: Enrig. Ségura venis.

Cinr. Que yo:: el aliento fallece!

Ezrig. No temais.

Cinr. No pueda.

Al llegar 4 la puerta, [ale de prifa Socars
rom con luz en el farolilloy y todos

[fe affufpan.

Socar. Donde te efcondes,

diablo de duende?

Enrig. Qué miro!
Csxt. Fatal defgracia!
Socar. Que el diablo a mi me metieffe
en fer tio, o fer demonio!
Pero ya mi fufto cefle,
pues aquella es Cintiaj
y quien maté la luz. ’
Repara Cintia en Enrvigue.
Cint. No es efte
Enrique ¢ fin duda fue
eftorvo de conocerle,
hablar embozado. Ezrig. Como?
A él. Don Sancho (no sé qué hacerme)
en mi cafa ? Socar. Qué os admira?l
quereis que diverfas leyes
tengamos ¢ pues es muy bueno,
que yo en mi cafa os encuentre
con mi fobrina ¢ y es malo
que yo en la vueftra me entrel
Enrig. Yo en vueftra cafal
Socar. Efcufaos. ;
Eurig. Como pudo conocerme ape
fi ¢l embozo me encubri6?

Cint. Sacadme, por Dios, de aqui.
Enrig. Adonde quereis que os lleve!
Cine. Donde gufteis.
Enriqg. Ahora bien, aps
por {i mis dudas fenecen,
en cafa de Cintia quiero
ilevarla, donde pretende

Soear.
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Secar. Yo sé muy bien que echais redes
para cagar mi fobrina,
y a eftorvarlo fe refuelve
mi valor. Enrig. Mal fe conoce,
y me admira juftamente
(ya que alli me conocifteis)
que de mi valor::
Socar. Qué?¢ Enrig. Huyefleis.
Socar. Qué es huir? vive Saturno,
que es Dios de la rabia fiempre,
que vos fuifteis el que huyé;
mas no es bien el detenerme
en eflo, {ino faber
quien es effa Dama:
: A Enrigue Cintia.
Advierte,
que me ha de quitar la vida,
quando a faber quien foy llegue.

Envig. Efla prevencion es vana.

A éI. Don Sancho, el valor no puede

remediar lo que un acafo
le defdora muchas veces:
a efta fefiora me toca
(pues de mi llegd & valerfe)
ampararla ; pero afli
que puefta en falve la dexe,
fi vos me efperais agui,
yo bolveré.

Ssear. Que le acepte
es fuerza, porque en tratando
del honor de las mugeres,
todas mis iras fe apagansy
pero no podra faberfe
de quien huye?

&nrig. De un hermano.

Socar. Gracias muy devotamente
doy al Cielo, porque folo
uedé defpues de Ja muerte
ge mi hermano, f{in quedarme
hermano, que me maree.

Enrig. Qué oygo! Pues como dice,
hermana alguna no tiene,
fi lo es efta Dama?¢ Cinr. Ya
el encubrir me conviene
quien foy, hafta con Enrique,
aunque en tal cafo me lleve
3 mi cafa, que fupuefto
que ya quedarfe aqui quiere
mi tio, yo difpondré
que.a renir los dos no lleguen,

Socar. Ea, llevad effa Dama,
Enrique , donde quifiereis,
que aqui 0s aguardo, y no hagais
lo que habeis hecho otras veces,
Enrig. Vive Dios, que yo::
Socar. Ea, andad,
y no de cofas tan leves
os atufeis.
Enrig. Vive el Cielo,
que f{us necias altiveces
he de caftigar, y aqui, api
por fi efcaparfe pretende,
le he de dexar encerrados
pero ahora fe me ofiece
otro empefio, y es, qué como
he de poder refolverme
a llevar aquefta Dama
en cafa de Cintia, fi efte
{e queda aqui, y yo no es facil
que alla con ella me quede,
ni tampoco hay alld nadie
con quien fegura la dexe?
Socar. Qué no wvais?
Enrig. Ya os obedezcos
veré lo que ella refuelve:
Vamos , fehora. )
Cint. Ya os figo, ‘
Enrig. A quien, {i no 3 mi, fuceden
tantos de defdichas juntos,
confufos varios tropeles?
Vanfe los dos.
Socar. Ya fe fue, y cerr6 la puerta:
Da qual
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qual quedaria el camarada,
viendo que la hizo cerrada,
~ para qué yo fa haga abierta:
Abre la pucita cow otrae lave Socarrom
mas ya mi feguro enfancho
fi defde aqui, y fin ficcion
me buelvo a fer Socarron,
dexando de fer Don Sanchoj
pues con mi amo fingiré,
que Don Sancho, al entrar yo,
iracundo me peg
muchos palos, y f{e fué;
eftos juicios no fon malos,
yo la verdad apetezcos
qué importa, fi los merezco,
gue me achaque yo eftos palos?
nada, no hay que reparar.
Defrnudafe, y gnarda los veflides s y queds
de Lacayo. )

Y ya que folo he quedsdo,
para no andar tan barbado,
yo mefmo me he de afeytar:
vaya, y f{in el dolor fiero,
8 que un hombre fe difpone
lIa vez fatal que fe pone
en las manos del Barbero:
hombres de conciencia infana
fon, porque llevan fin taffa,
de nueftra carne 4 fu cafa
para toda la femana.
Eftas viejas fantasias
vayan fuera, yo las dexo,
porque aquefto de fer viejo
lo han de hacer afos, y dias;
que no hace al Monge el veftido,
dicen, y es falfa opinion, '
pues fiendo yo Socarron,
por Don Sancho me han tenido:
mas ya que defrudo eftoy,
y fer Socarron ordena

Llfgal al paiioy y lo hace.
el cafo, en efta lacena
guardanda mis traftos voy,
. vayan adonde efta el manto,
y la bafquifia en repofo,
hafta que fea forzoflo
que ellos hagan etro tantos
mas' va de la noche el buz,
a boqueadas va efpirando;
y pues el dia aclarando

viene , mato aquefta luz,
ya mi amo, y yo en efta andanza,
cada uno por fu interds,
él, el Don Quixote es,
v yo foy fu Sancho Panza.
Pero qué miro! fubiendo
viene ya por la efcalera,
y un lindo chafco le efpera,
para cuyo fin me tiendo
como un atun, de contado
en medio de aquefle fuelo,
pues de mi chifte al anzuelo
ya le miro yo pefcado:
laftima es ver como anda
Enrique en fue boberias,
pues quando é] bufca folias,
en mi hallarid zarabanda.

. Al pans Envigue.

Enrig. Como, habiendo yo cerrade
elte quarto, le hall§ abierto
Don Sancho ¢ Pero qué miro!
tu eres®

Sccar. 8i, y eftoy muerto.

Exrsg. Ay mas dudas! y Don Sancha
le has vifto?

Socar. Pluviera el Cielo
no le hubiera vifto.

Envig. Cémo$

Socar. Porque entrando yo aqui dentro
le hallé, y facando la efpada,
me ha dado, fefior, tan fieros
palos, que me ha quebrantadn
(ay de mi! ) todos los hueflos,

Emiq- Y fe fue?

Socar. No fino pabas.

Enrig. Habrd mas raro fuceflo!
adonde le podré hallar?

Socer. El dixo, que iba al- momente
en cafa de Cintia.

Forig. Y dime, .

adcnde has llevado al duedo
de mi vida? Que aunque yo
a fu focorro acudiendo

(afli que Don Sancho huyé
del defafio) bien prefto
balvi’d fu cafa a librarla,
no la hallé, y de &l creo, -
que pues con ella quedafte,
la librarias del riefgo.. .

¢ docar. Rita es otra droga, y tanto,. 4p

que .
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ue ni la sé, ni la entiendos Don Enrique es Cavallero,
perc ya hallé la difculpa. que fabrad quedar muy bien.
Ewrig. No refpondes? Eurig. 'Tal accion eftrafar debo
Socar. Dudas effo en utna Dama como ella.
como habia de faltar Socar. Yo no, y tengo fundamento.
mi valor? la cogl luego, . © Ewrig. Qual es?
> la llevé con fu tia. Socar. El haber venido
Enrig. Hombre , qué dices? qué es efto? con tanta prifa pidiendo

con fu tia¢ quando yo fu joya', que atn hay la duda
ahora de dexarla vengo de fi es faya.

affegurada en la cala Exrig. Apurar eflo

de una parienta, temiendo no me conviene ; porque

las locuras de Don Sancho _cada vez mas dnda encuentro.
fu hermano? Secars Pues qué has de hacer?

Socar. Pucs efto es cierto. Enrige Alin no tanto,
Eurig. Yo he de perder el fentido. por lo que dices, pretendo
Svcar. YO 0o, porque no le tengos : reftaurar mi obligacien
fefior , no me quereis creer, con efte anille, que el precio
que con fu tia la dexo? ' es de ducientos doblones;
Enrig. Qué tia? como porque en ningun tiempo
Socar. Dofia Patricia, me llegue hablar de la joya:
aquel prodigio encubierto entrerenla mientras buelvo,
de la joya, la qual dice, Vafe Envigue.
que unas quexas en fecreto Socar. Fa, fortuna , en campafa
tiene que darte, y vendra un rico anillo tenemos;
a darlas dentro de un credo. pues alto 3 la lid, balquifa,
Enrig. Qué es efto que me fucede$ y manto me fecir preflo,
fi acafo delirio, o fuefio? Sacalo de donde gnardd lo demds,
hablas de veras? y feamos tia, que tio
Socar. Y tanto, ya lo hemos fido harto tiempo:
que has de quedar fatisfecho, - Viflefe de muger.
i te aguardas & que venga. Pero ya yo al auditorio
Enrig. Cotno el aguardarme puedo, le oygo que we eftd diciendo,
quando bufcar @ Don Sanche que es una impropiedad grande

fabricar ahora efte enredo;

es en mi honor lo primero,
pucs mi amo ha de querer ver

y apurar tan raras dudas?

Socar. No es la menor la que tengo efta tia , y mas teniendo
de efta tia: aqui entro yo,  ap. el motivo, de que Cintia
por {i facalle algo puedo , eftd en fu cafa, y el nuevo
para mi. de querer darla el anillo, -
. Enrig. Pues qué notafte? y pareciera muy necio
Socar. Yo, fefor, decirlo fiento, darfele , fin obligarla
pero es fuerza. que fe defcubra primeros
Enrig. Dilo, acaba. pere a todo tengo yo
€ocar. Pues lo mandas, obedezcos muy prompto el contraveneno,
Dixome alli al recibir y es, que a él le enfada efta tia,
a Cintia, que ya fus medios por cuyo motivo creo,

eran muv cortos , porquess que no la ha de rogar mucho,
y dexande affi fufpenfo viendo que no quiere hacerlo.

el difcurfo, yo la dixss : Lo otro, que fi por la duda d
: e
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de fi feri, o no, perplexo

en dar el anillo efts,

porque en el conocimiento

venga de Dofia Patricia

(ademis de fer el mefmo

efte trage que ya vid)

para effo la joya tengo,

y le diré, que Don Sarcho

mi hermano, fino, y atento

me la dié, y es impoffible,

que tan claras fefas viendo,

dexe de caer ratoncillo

en la trampa de mi ingenio.
,Quedafe facando la joya embuelta en uns

carta, y [ale Cintia con mante al paiio.
Cint, En efta cafa vecina,

a per{uafion de mis ruegos,

me dexd Enrique, falvando

Ia difculpa del empefio,

en que quedaba la falta

de no quedar profiguiendo

mi afiftencia, y muy confulo

(fin permitir al defeo

Ia curiofidad de verme

fentado, que por el eco

conocerme no podia,

fi muda me eftdi creyendo)

fe vino donde mi tio

le efperaba ( qué tormento!)

a refiir con é]; mas yo

refuelta & eftorvarlo vengo

con hablar ( pero qué miro 1)

efte no es el quarto, Cielos,

de Enrique? Como no eftan,

ni uno, ni otro en él, y advierto

una muger (ay de mil)

Quien ferd? Mas yo he de verlo.
Liega Cintia detrds de Socarrer , y mira
la faya.

Socar. Efta es la joya, que embuelta

en efta carra del viejo

Don Sancho, que yo cogi,

efta. Cint. Qué es efto que veo?

No es mi joya? Si, la mefma;

mucho es que el juicio no pierdo,

como {iI mi tio:: mas

para qué ahora me detengo

en dudas? fuelta, traydora.

Licga Ciutia s y coge Socarron la joym «

gnien por defenderla cac el manta.

la Dama Muda-
Socer. Quien anda aqui?
Cinr. Mas qué es efto?
no es Socarron?
Socar. Cintia €S, Aape
di fin & mis embelecos,
y muy mal.
Cénr. Como, villano,
en efte trage?
Socar- Yo muero:
fefiora, con quien hablais?
Cinr. Contigo hablo.
Socar. No os entiendo,
que yo no foy Soearron.
Cins. Pues quien eres?

Secar. Grande aprieto! ap.
foy Chamufquina fu hermano.
Crzt. Verdad puede fer, fupuefto

que tanto fon femcjantes;
y aln otra vez, fi me acuerdo,
tuve efta duda: mas dime,
ya que fu hermano te creo,
quien te ha dado aquefta joya?
Socar. A refponderla no acierto.
Cint, Acaba, villano, dilo.
D4 voces Cintiay y fale Enrignes
Enrig. Quien di tantas voces?
peto qué affembro!
Soear. Jefus mil veces!
Cint. Ya me oyé.
Socar. Quedamos buenos.
Exrzg. Ya con tantas confufiones,
hafta el aliento del pecho
fe impide, para que el alma
exhale el ultimo aliento;
como tu en aquefte trage,
Socarron ¢
Cint. Luego es cierto,
que efte es Socarron?
Ensig. Albricias, alma:
Mi bien, dudas effo?
pues quien ha de fer? mas dexa
effa duda, y al confuelo
folo de mi vida atiende,
que pendicnte de tu acento,
al iman de tus palabras,
es el yerro mas difcreto:
como , Cintia, ha reftaurado
del torpe mudo filencio,
la ‘lengua & la dulce clara
fuave harmonia del eco?

4}?.
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Cint. Primero he de faber yo
de aquefta joya el enredo.

Soear. Advierte::

Enrig. Como, traydor,
refiftes a fu precepto
la obediencia?

Socar. He de hablar claro.

E;;r,"?' Qué dudas?

Socar. Pues de ti, (ehora, efpero,
que intercedas con mi amo
me perdone, pues es CIerto,
que todo es en favor fuyo.
Cint. Yo de hacerlo te prometo.
Secar. Pues leed efla carta.
Enrig. Dice afli:

Sobrina, en Cordova me detiene enfer-
mo de cuydado una caida, que di en
el camino, y teniendo quebrada una
pierna, no podré palfar a effa Corte
en muchos dias. Dios te guarde.

Twu Tios Don Sancho Girdn.
Cinr. Qué es efto? o
Sccar. Que yo he fido vueftro tio.
Enrig. Y qué te ha movido el ferlo?
Socar. El querer que aquefta joya
fueffe para mi, fingiendo
_fer yo la Dama tambien
de San Damafo, y para eflo
con efte manto, y bafquifia
te engané a ti en el pafleo.
Enrig. Qué dices¢ con que ahora faco,
que la Dama que primero

{e defmayé::

Cint. Era yo,
quien reftaurado el aliento,
me vi en la tofca prefencia
de un villano.

Socar. Aquefle mefmo o
foy yo, que viendo que Cintia
(a quien el roftro_encubierto
no conoci) fe aufentaba::

Cint. Juzgando yo por defprecio
el que me dexaffes::

Socar, Quife
ocupar fu mifmo pueftos
y en fin, entrando a fervir

_a Cintia pur tu precepto.

Cint. Entre los dos difpufimos,

‘para averiguar mis zelos,

que yo me fingieffe muda,

Secar. Y ya no hay de que tenerlos,
pues yo los daba, y los quito.
Cint, Con que aflegurada quedo,
que no fue agravic ya aquel,
fino antes merecimicnte.
Enrig. No, porque f{i alli no pude
conocerte , profiguiendo
a recuperar tu prenda,
mal en mi dafio cupieron
tus fofpechas; mas la Dama,
que tapada entré aqui dentro,
quien me dixo que era hermana
de Don Sancho, tu no fiendo,
quien pudo fer?
Cint. Yo.
Enrig. Ay mas dicha!
Cint, Que por temor de mi riefgo
fali de cafa, buflcando
quien me focorriefle, & tiempo
que tu (fegun ahora faco)
con eftos mifmos recelos
ibas en mi bufca, donde
fobrefaltada del miedo,
en lugar de decir tio,
dixe hermano. En fin, viniendo
contigo hafta aquefte quarto,
no logré el conocimiento
tuyo, hafta que Socarron
con luz & efte fitio mefmo
bolvié.
Enrig. Ay mas raros lances!
- Socar. Y pues quedan fatisfechos
los enredos, folo falta
del tio el conocimiento,
para que os cafeis los dos.
Cinr. Nunca pudo effe recelo
acobardar a3 mi amors’
y pues con otro no quedo,
venga mi tio; pero halie
a Enrique ya como duefio
de mi vida: efta es mi mano.
Enrig. Yo con el alma la acepto:
felice foy.
Cint. Yo dichofa.
Socar. Yo el defdichado 3 fer vengo,
pues {in joya, y fin anillo
me falgo de aquefte cuento.
Cine. Toma la joya.
Eurig. Y tambien el anillo.
Socar. Pues con eflo
todos
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todos quedamos muy bien, bello Auditorio difcreto.
y folo falta ponernos Todos. Porque de la Dama Muda
a los pies de tanto noble, perdone los muchos yerros,

"FIN

Con Licencia, BARCELONA : En la Imprenta de CARLOS SAPERA.
Ano de 1770.

A Coftas de la Compatiia,
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